RUGER® REVOLVER SCOPE BASES - EGW RUGER REVOLVER
MOUNT BLACK NO HOLES

Fits Factory Drilled & Tapped Revolvers

EGW Ruger Revolver Scope Bases. Add the versatility of a one-piece Picatinny
scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision machined from
extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and
simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled to fit
the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or
Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel
for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs
to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes

socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch |bs of \/

torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW RUGER REVOLVER MOUNT BLACK NO HOLES
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000405
o Mfr. No.: 49002

e Color: Black

e Make: Ruger

e Model Number: Undrilled
e Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.075kg
e UPC: 841370107049

Item details

Made in USA
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RUGER® REVOLVER SCOPE BASES Verbraucher
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die EGW Ruger Revolver Scope Bases entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem es eine zuverlassige und vielseitige MontagelLdsung
far dein Zielfernrohr bietet. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemafe Funktion dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und Respekt.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Base installierst oder anpasst.
Uberpriife die Scope Base vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt ist.

Lagere die Scope Base an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Modifikationen und Zubehér flr Feuerwaffen.
Uberpriife regelméaRig die Scope Base und die Montageschrauben auf Abnutzung oder Schaden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Scope Base nur mit kompatiblen Ruger RevolverModellen.

Stelle sicher, dass die verwendeten ScopeRinge mit Picatinny oder WeaverSystemen kompatibel sind.
Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 Inch Ibs beim Sichern der Scope Base.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lésen durch Rickstol$ zu verhindern.
Vermeide die Verwendung der Scope Base unter extremen Umgebungsbedingungen (z.B. GbermaRige
Hitze, Feuchtigkeit), die ihre Integritat beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schlissel und blauen Loctite.

2. Installation:

[¢]

Finde die Werksmontagel6cher am Empfanger der Waffe.

Richte die Scope Base mit den Léchern aus und setze die mitgelieferten Innensechskantschrauben
ein.

Ziehe jede Schraube allmahlich fest, indem du zwischen den Schrauben abwechselst, um
gleichmafBigen Druck zu gewahrleisten.

Wende ein Drehmoment von 20 Inch lbs auf jede Schraube an.

Flge einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube hinzu, um sie zu sichern.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung:

o Montiere nach der Installation dein Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene.
o Stelle das Zielfernrohr fir den richtigen Augenabstand ein und sichere die ScopeRinge gemaR den

Anweisungen des Herstellers.
o Teste die Einrichtung, indem du auf ein Ziel zielst und sicherstellst, dass das Zielfernrohr richtig

ausgerichtet ist.



4. Nach der Installation Uberprifungen:

o Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben fest angezogen sind und das Zielfernrohr sicher
montiert ist.

o Fuhre eine Funktionsprufung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe mit der neuen Scope
Base korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn die Scope Base das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, entsorge sie umweltfreundlich. Informiere
dich bei den ortlichen Abfallwirtschaftseinrichtungen tber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Anliegen zu den EGW Ruger Revolver Scope Bases verweise bitte auf die Produktverpackung
oder die Website des Herstellers fir Kontaktdaten und Unterstltzungsressourcen.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner
RUGER® REVOLVER SCOPE BASES gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und verantwortungsvolle Praktiken im
Umgang mit Feuerwaffen an erste Stelle.



RUGER® REVOLVER SCOPE BASES Consumer
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the EGW Ruger Revolver Scope Bases. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a reliable and versatile mounting solution for your scope. To ensure your
safety and the proper functioning of this product, please read and follow the safety instructions provided in this
guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.

¢ Check for any visible damage to the scope base before use. Do not use if damaged.
e Store the scope base in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
¢ Regularly inspect the scope base and mounting screws for wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the scope base with compatible Ruger revolver models.

¢ Ensure that the scope rings used are compatible with Picatinny or Weaver systems.

¢ Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when securing the scope base.

¢ Use a drip of blue Loctite on screws to prevent loosening due to recaoil.

¢ Avoid using the scope base in extreme environmental conditions (e.g., excessive heat, moisture) that
may affect its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: a Torx® wrench and blue Loctite.

2. Installation:

o Locate the factory scope mount holes on the gun’s receiver.

Align the scope base with the holes and insert the provided socket head Torx® screws.
Tighten each screw gradually, alternating between screws to ensure even pressure.
Apply a torque of 20 inch Ibs to each screw.

Add a drip of blue Loctite to each screw to secure them in place.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o Once installed, mount your scope onto the Picatinny rail.

o Adjust the scope for proper eye relief and secure the scope rings according to the manufacturer’s
instructions.

o Test the setup by aiming at a target and ensuring the scope is properly aligned.

4. Postinstallation Checks:

o After installation, doublecheck that all screws are tightened and the scope is securely mounted.



o Perform a function check to ensure that the firearm operates correctly with the new scope base.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the scope base reaches the end of its life, dispose of it in an environmentally friendly manner. Check
with local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EGW Ruger Revolver Scope Bases, please refer to the product
packaging or the manufacturer's website for contact information and support resources.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your RUGER®
REVOLVER SCOPE BASES. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices.



RUGER® REVOLVER SCOPE BASES Guia de
Instrucciones de Seguridad para el Consumidor

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira para Revélver Ruger de EGW. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar una solucién de montaje confiable y versatil para tu mira. Para garantizar tu
seguridad y el correcto funcionamiento de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad
proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la base de la mira.

Verifica si hay dafios visibles en la base de la mira antes de usarla. No la uses si estad dafiada.
Almacena la base de la mira en un lugar seguro y seco, lejos de nifios y usuarios no autorizados.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y accesorios de armas de fuego.
Inspecciona regularmente la base de la mira y los tornillos de montaje en busca de desgaste o dafios.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa la base de la mira solo con modelos de revélver Ruger compatibles.

Asegurate de que los anillos de la mira utilizados sean compatibles con sistemas Picatinny o Weaver.
No excedas el torque recomendado de 20 pulgadaslibras al asegurar la base de la mira.

¢ Usa una gota de Loctite azul en los tornillos para prevenir que se aflojen debido al retroceso.

Evita usar la base de la mira en condiciones ambientales extremas (por ejemplo, calor excesivo,
humedad) que puedan afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias: una llave Torx® y Loctite azul.

2. Instalacion:

o Localiza los orificios de montaje de fabrica en el receptor del arma.

o Alinea la base de la mira con los orificios e inserta los tornillos Torx® proporcionados.

o Aprieta cada tornillo gradualmente, alternando entre tornillos para asegurar una presién uniforme.
o Aplica un torque de 20 pulgadaslibras a cada tornillo.

o Afade una gota de Loctite azul a cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

o Una vez instalada, monta tu mira en el riel Picatinny.

o Ajusta la mira para una correcta distancia de ojo y asegura los anillos de la mira segun las
instrucciones del fabricante.

o Prueba la configuracién apuntando a un objetivo y asegurandote de que la mira esté
correctamente alineada.

4, Verificaciones Posteriores a la Instalacion:



o Después de la instalacién, verifica que todos los tornillos estén apretados y que la mira esté
montada de forma segura.

o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el arma funcione
correctamente con la nueva base de la mira.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Sila base de la mira llega al final de su vida Util, deséchala de manera ambientalmente amigable.
Consulta con las instalaciones locales de gestién de residuos para métodos de desecho adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Bases de Mira para Revélver Ruger de EGW, consulta el empaque
del producto o el sitio web del fabricante para obtener informacién de contacto y recursos de soporte.

Al sequir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus RUGER® REVOLVER
SCOPE BASES. Siempre prioriza la seguridad y las practicas responsables en el manejo de armas de fuego.



RUGER® REVOLVER SCOPE BASES Guide de
Sécurité pour le Consommateur

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW pour revolver Ruger. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant une solution de montage fiable et polyvalente pour votre lunette. Pour garantir
votre sécurité et le bon fonctionnement de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité fournies
dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

e Toujours manipuler les armes a feu avec soin et respect.

e Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la base de lunette.

Vérifiez tout dommage visible sur la base de lunette avant utilisation. Ne pas utiliser si endommagé.
Conservez la base de lunette dans un endroit sir et sec, a I'écart des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes
a feu.

Inspectez régulierement la base de lunette et les vis de montage pour détecter I'usure ou les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniguement la base de lunette avec des modeles de revolver Ruger compatibles.

e Assurezvous que les anneaux de lunette utilisés sont compatibles avec les systemes Picatinny ou
Weaver.

Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du serrage de la base de lunette.
Utilisez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent a cause du recul.
Evitez d'utiliser la base de lunette dans des conditions environnementales extrémes (par exemple,
chaleur excessive, humidité) qui pourraient affecter son intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx® et du Loctite bleu.

2. Installation :

o

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de I'arme.

Alignez la base de lunette avec les trous et insérez les vis Torx® fournies.

Serrez chaque vis progressivement, en alternant entre les vis pour assurer une pression uniforme.
Appliquez un couple de 20 pouceslbs a chaque vis.

Ajoutez une goutte de Loctite bleu a chaque vis pour les sécuriser en place.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Une fois installée, montez votre lunette sur le rail Picatinny.

o Ajustez la lunette pour un bon dégagement oculaire et sécurisez les anneaux de lunette selon les
instructions du fabricant.

o Testez l'installation en visant une cible et en vous assurant que la lunette est correctement
alignée.



4. Vérifications Postinstallation :

o Apres l'installation, vérifiez que toutes les vis sont serrées et que la lunette est solidement fixée.
o Effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que I'arme fonctionne correctement
avec la nouvelle base de lunette.

Instructions de Déchets

e Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Sila base de lunette atteint la fin de sa vie, éliminezla de maniere respectueuse de I'environnement.
Consultez les installations de gestion des déchets locales pour connaftre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les bases de lunette EGW pour revolver Ruger, veuillez vous
référer a I'emballage du produit ou au site web du fabricant pour obtenir des informations de contact et des
ressources d'assistance.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir I'utilisation sire et efficace de vos RUGER®
REVOLVER SCOPE BASES. Priorisez toujours la sécurité et les pratiques de manipulation responsables des armes
a feu.



RUGER® REVOLVER SCOPE BASES Guida alle
Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottiche EGW Ruger Revolver. Questo prodotto & progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio affidabile e versatile per la tua ottica. Per garantire
la tua sicurezza e il corretto funzionamento di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

¢ Assicurati che |'arma sia scarica prima di installare o regolare la base per ottica.

Controlla eventuali danni visibili alla base per ottica prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Conserva la base per ottica in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente la base per ottica e le viti di montaggio per usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la base per ottica solo con modelli di revolver Ruger compatibili.

Assicurati che gli anelli per ottiche utilizzati siano compatibili con i sistemi Picatinny o Weaver.

Non superare il valore di coppia consigliato di 20 pollici Ibs durante il serraggio della base per ottica.

¢ Usa una goccia di Loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti dovuti al rinculo.

Evita di utilizzare la base per ottica in condizioni ambientali estreme (ad es., eccessivo calore, umidita)
che potrebbero compromettere la sua integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari: una chiave Torx® e Loctite blu.

2. Installazione:

o Trova i fori di montaggio della base per ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.

o Allinea la base per ottica con i fori e inserisci le viti Torx® fornite.

o Serrare ogni vite gradualmente, alternando tra le viti per garantire una pressione uniforme.
o Applica una coppia di 20 pollici Ibs a ciascuna vite.

o Aggiungi una goccia di Loctite blu a ciascuna vite per fissarle in posizione.

o Una volta installata, monta la tua ottica sulla guida Picatinny.

o Regola l'ottica per il corretto allineamento degli occhi e fissa gli anelli per ottiche secondo le
istruzioni del produttore.

o Testa I'installazione mirando a un bersaglio e assicurati che I'ottica sia correttamente allineata.

4. Controlli Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, verifica che tutte le viti siano serrate e che I'ottica sia montata in modo sicuro.



o Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni correttamente con la
nuova base per ottica.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Se |la base per ottica raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscila in modo ecologico. Contatta le
strutture di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le basi per ottiche EGW Ruger Revolver, ti preghiamo di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto o al sito web del produttore per informazioni di contatto e risorse di
supporto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue RUGER® REVOLVER
SCOPE BASES. Dai sempre priorita alla sicurezza e alle pratiche responsabili nel maneggio delle armi da fuoco.



RUGER® REVOLVER SCOPE BASES
Kuluttajaturvallisuusohje

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Ruger Revolver Scope Bases tuotteen. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla luotettava ja monipuolinen kiinnitysratkaisu tahtaimellesi. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen toiminnan, lue ja noudata téssa oppaassa annettuja
turvallisuusohijeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kasittele aina ampumaaseita varovaisesti ja kunnioituksella.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kiinnitys tai saatétoimenpiteita.

e Tarkista nakyvien vaurioiden varalta kiinnitysrauta ennen kayttéa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

¢ Sdilyta kiinnitysrauta turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden muokkauksia ja
lisdvarusteita.

e Tarkista saanndllisesti kiinnitysraudan ja kiinnityspulttien kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta kiinnitysrautaa vain yhteensopivien Rugerrevolverimallien kanssa.

¢ Varmista, etta kaytettavat kiinnitysrengas ovat yhteensopivia Picatinny tai Weaverjarjestelmien kanssa.

o Al3 ylitd suositeltua vaantoa, joka on 20 tuumaa Ibs, kiinnittdessasi kiinnitysrautaa.

o Kayta sinista Loctitea pulttien paalla estdadksesi [6ystymisen takaisinvaikutuksesta.

¢ Valta kiinnitysraudan kayttdéa aarimmaisissa ymparistdolosuhteissa (esim. liiallinen kuumuus, kosteus),
jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut: Torx®avain ja sininen Loctite.

2. Asennus:

[¢]

Etsi tehtaan kiinnitysmonttiholes aseesi vastaanottimesta.

Kohdista kiinnitysrauta reikien kanssa ja aseta mukana tulevat sokkaavaimen Torx®ruuvit.
Kirista jokainen ruuvi vahitellen, vuorotellen ruuvien valilla tasaisen paineen varmistamiseksi.
Kayta 20 tuumaa Ibs vaantoda jokaiselle ruuville.

Lisaa tippa sinista Loctitea jokaisen ruuvin paalle varmistaaksesi ne paikallaan.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytto:

o Kun kiinnitysrauta on asennettu, asenna tahtaimesi Picatinnyrautalle.
o Saada tahtain oikeaan silman etaisyyteen ja kiinnita kiinnitysrengas valmistajan ohjeiden mukaan.
o Testaa asetelma tahtddmalla kohteeseen ja varmista, etta tahtain on oikein kohdistettu.

4. Asennuksen jalkeiset tarkastukset:



o Asennuksen jalkeen tarkista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ja ettd tahtain on turvallisesti

asennettu.
o Suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, ettd ase toimii oikein uuden kiinnitysraudan kanssa.

Havitysohjeet

¢ Havitd kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Jos kiinnitysrauta saavuttaa kayttéikansa lopun, havitd se ymparistdystavallisella tavalla. Tarkista
paikallisilta jatehuoltolaitoksilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EGW Ruger Revolver Scope Bases tuotteesta, viittaa
tuotepakkaukseen tai valmistajan verkkosivustoon saadaksesi yhteystietoja ja tukiresursseja.

Noudattamalla naitd ohjeita ja suosituksia voit varmistaa RUGER® REVOLVER SCOPE BASES tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton. Aina turvallisuus ja vastuullinen ampumaasetoiminta ovat etusijalla.



RUGER® REVOLVER SCOPE BASES Konsument
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt EGW Ruger Revolver Scope Bases. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda en palitlig och mangsidig monteringslosning for ditt kikarsikte. For att
sakerstalla din sdkerhet och produktens korrekta funktion, vanligen 18s och f6lj sdkerhetsinstruktionerna i denna
guide.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och respekt.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar scope basen.

Kontrollera om det finns synlig skada pa scope basen innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Férvara scope basen pa en saker och torr plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar och tillbehor for skjutvapen.

Inspektera regelbundet scope basen och monteringsskruvarna for slitage eller skador.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand endast scope basen med kompatibla Ruger revolvermodeller.

Se till att de anvanda scope ringarna ar kompatibla med Picatinny eller Weaver system.

Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet pd 20 tum Ibs nar du séakrar scope basen.
Anvand en droppe bld Loctite pa skruvarna for att férhindra att de lossnar pa grund av rekyl.
Undvik att anvanda scope basen i extrema miljoforhallanden (t.ex. 6verdriven varme, fukt) som kan
paverka dess integritet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg: en Torx® nyckel och bla Loctite.

2. Installation:

o Lokalisera de fabriksmonterade kikarsiktehalen pa vapnets mottagare.

o Justera scope basen med halen och satt in de medféljande Torx® skruvarna.

o Dra at varje skruv gradvis, alternera mellan skruvarna for att sakerstalla jamnt tryck.
o Applicera ett vridmoment pa 20 tum Ibs pa varje skruv.

o Tillsatt en droppe bld Loctite pa varje skruv for att sékra dem pa plats.

3. Anvandning:

o Nar installationen &r klar, montera ditt kikarsikte pa Picatinny skenan.

o Justera kikarsiktet for korrekt dgonavstand och sékra scope ringarna enligt tillverkarens
instruktioner.

o Testa installationen genom att sikta pa ett mal och sakerstall att kikarsiktet ar korrekt inriktat.

4. Kontroller efter Installation:

o Efter installationen, dubbelkolla att alla skruvar ar atdragna och att kikarsiktet &r sékert monterat.



o Utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt med den nya scope basen.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.
* Om scope basen nar slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt. Kontrollera med lokala
avfallshanteringsanlaggningar for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller bekymmer angdende EGW Ruger Revolver Scope Bases, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller tillverkarens webbplats fér kontaktinformation och stédtjanster.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvéandning av dina
RUGER® REVOLVER SCOPE BASES. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfulla hanteringsmetoder for skjutvapen.



RUGER® REVOLVER SCOPE BASES Pokyny pro
bezpecnost spotrebitelt

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Ruger Revolver Scope Bases. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas
stfelecky zazitek tim, Ze poskytuje spolehlivé a vSestranné montazni feSeni pro vas zamérovac. Aby byla
zajiSténa vase bezpecnost a spravné fungovani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte pokyny pro
bezpelnost uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte se zbranémi s opatrnosti a respektem.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou montaze zakladny.

e Zkontrolujte, zda na montazi zakladny nejsou viditelné poskozeni pred pouzitim. Nepouzivejte, pokud je
poskozena.

¢ UloZte montazni zakladnu na bezpecné a suché misto mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Uprav a pfislusenstvi ke zbranim.

¢ Pravidelné kontrolujte montazni zdkladnu a Srouby na opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pouzivejte montazni zakladnu pouze s kompatibilnimi modely revolverl Ruger.

o Ujistéte se, ze pouzité montazni krouzky jsou kompatibilni se systémy Picatinny nebo Weaver.

¢ Neprekracujte doporuceny tocivy moment 20 palcovych liber pfi upeviovani montazni zakladny.

* Pouzijte kapku modrého Loctite na Srouby, aby se zabranilo uvolnéni vlivem zpétného razu.

¢ VVyhnéte se pouzivdni montazni zdkladny v extrémnich podminkdach prostredi (napf. nadmérné teplo,
vlhkost), které by mohly ovlivnit jeji integritu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.
o Shromazdéte potrebné nastroje: Torx® kli¢ a modry Loctite.

2. Instalace:

o Najdéte tovarni otvory pro montaz zamérovace na téle zbrané.

o Zarovnejte montazni zakladnu s otvory a vlozte poskytnuté Srouby s torxovou hlavou.
o Kazdy Sroub postupné utahujte, stfidavé mezi Srouby, aby se zajistil rovhomérny tlak.
Aplikujte tocivy moment 20 palcovych liber na kazdy Sroub.

Pridejte kapku modrého Loctite na kazdy Sroub, abyste je zajistili na misté.

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Po instalaci namontujte svij zamérovac na listu Picatinny.

o Nastavte zamérovac pro spravnou vzdalenost o¢i a zajistéte montazni krouzky podle pokynl
vyrobce.

o Otestujte nastaveni tim, ze mifite na cil a zajiStujete, ze je zamérovac spravné zarovnany.

4. Kontroly po instalaci:



o Po instalaci znovu zkontrolujte, Ze jsou vSechny Srouby utazeny a zamérovac je bezpelné
namontovan.
o Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze zbran funguje spravné s novou montazni zdkladnou.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte veskeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud montazni zdkladna dosahne konce své Zivotnosti, likvidujte ji ekologickym zplsobem. Zkontrolujte
mistni zafizeni pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se EGW Ruger Revolver Scope Bases se prosim obratte na obal vyrobku
nebo webové stranky vyrobce pro kontaktni informace a zdroje podpory.

Dodrzovanim téchto pokynd a pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vasich RUGER® REVOLVER
SCOPE BASES. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a odpovédné praktiky manipulace se zbranémi.
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